
Si aysan u dhicin inuu gaariga 
caruurta(barnvagn) gadoomin, u dhig 
adoo u jeedinaaya madaxa gaariga 
caruurta(barnvagn) marinka meesha ugu 
balaaran. Iska ilaali in aadan ku goyn 
gaariga caruurta marinada ama iridaha 
hortooda. Bareega u jiid gaariga caruurta 
oo waliba haddii uu leeyahay xarig meel 
kula xir.
Adigoo taxadarayana gacanta ku hay 
inta safarka lagu jiro. Gaar ahaana waxay 
khusaysaa nooca gaariga caruurta ee 
sadexda lugood leh. Haddii dhowr ga-
waarida carruurta ah saaran yihiin, isku 
laa laab kaaga oo cunugaaga dhabta ku 
qabso. Safar wanaagsan!  

Para evitar que el cochecito se 
vuelque, póngalo en el sentido de 
la circulación en la parte más ancha 
del pasillo. Asegúrese de que no 
estorbe en el pasillo ni en las puertas. 
Póngale el freno al cochecito y si hay 
cintas para amarrarlo, amárrelo. Su-
jete el cochecito durante el viaje por 
si acaso. Esto se refiere en especial a 
los cochecitos de tres ruedas. Si hay 
varios cochecitos a bordo, pliegue el 
cochecito y lleve al niño en las pier-
nas. ¡Buen viaje!

Da biste izbegli da se kolica 
prevrnu, postavite ih u pravcu 
vožnje gde je središnji prolaz 
najširi. Vodite ra�una da kolica 
ne stoje na putu u prolazu ili kod 
vrata. Kolica zako�ite, a ako 
postoji zatezna traka, u�vrstite 
ih njome. Radi bezbednosti, 
držite uvek kolica za vreme 
vožnje. To posebno vredi za 
kolica sa tri to�ka. Ako ima više 
kolica ukrcano, sklopite kolica, a 
dete držite na kolenima. Prijatno 
putovanje.  

Cách th�c khi mang theo 
xe ��y em bé 
 
�� trách tr��ng h�p xe b� 
l�t ngã, nên ��t xe ��y 
theo h��ng xe ch�y � 
kho�ng gi�a c�a xe n�i 
r�ng nh�t. Không nên � �t 
xe choáng l�i �i ho�c n�m 
ngay l�i c�a ra vào. Dùng 
th�ng �� khóa bánh xe l�i 
và n�u có giây bu�c trên 
xe thì nên bu�c vào. Vì s� 
an toàn nên c�m gi� xe 
su�t hành trình. ��t bi�t là 
lo�i xe có ba bánh. N�u 
tr��ng h�p có nhi�u xe 
��y em bé thì x�p xe l�i và 
b�ng ��a bé cho ng�i trên 
chân mình. Chúc chuy�n 
�i vui v� ! 
 
 

  
�� �� �� �� �������� ��� �  
�� ��� ���� �� ������� � �� �  ���

���� ������� �  �� ������� � �����
������� ������� ��� ��  �����  

 �� ���� ���� ������  �� ��   ������
������   . ������� ����  �� 
���� �� ������ �� ��� �� �����  �

�� �� ���� .������� ������� ��  
������  � ��  ������ ����� ������ �

���� ���� ��� �� ��  . ������� ��
�� ���� ��  �� ��������� ����  ��
�� �������  ��  �� ����  .�� �����  �
�� �� ������� ��  ����� �� �  ��

����� �����    .�� �� �  ��
������� �� ���� � �� ��  ���  � ���
�� ���� ����� ���� �������  ��  �

�� ��� � ������ � �� �� �  ������ 
���� .�� �� ����� �� ��� ����    !  

 
�� ���� � �� ��  ��  �� ��� �������  �

 ����������� �� ��  
  

 ������� ��� ������ �� ������� ����

 ��� �� � ����� ����� ���� ��� �� ����

���� ���� ��� ����� ���� ���� . ������

����� ���� �� ��� ����� �� ��� �� �� .

 ����� ������ ��� � ����� �� ������ ����

���� ���� ���� ��� ���� ������ . ����

 �� �� ������ ��� �� ����� ���� �������

�������� ��� . ���� �� ����� ��� ���

��� �� ���� ���� �� ��� ������ . ���

 ������ �� ��� ��� � ������

��� ����� ������ ����� ������� ����� ���

���� ������ ����� ����.�� �� �����

������������� �� ����� �� �����

������.�� ������ ����� ������� �����

����� ����� ������ ������ ����.��� ��

������ ����� ����� ������� ����� ������.

������ ��� ������� ������� ���� ��� ����

�����.�������� �� ������ ���� ��� ��

���� �� ����� ���� ������ �� �����.

����� ����!

Arabiska

����� ����� ����� ����

Barnvagnsinfo.indd   1 07-08-28   16.29.30



Så här reser du med barnvagn

Så här reser du med barnvagn
För att undvika att vagnen välter, ställ den i körrikt-
ningen där mittgången är som bredast. Se till att den 
inte står i vägen i gången eller vid dörrarna. Bromsa 
vagnen och om det finns spännband, spänn fast den. 
För säkerhets skull håll alltid i vagnen under resan. 
Det gäller särskilt vagnar med tre hjul. Om det är flera 
vagnar ombord, fäll ihop vagnen och ta barnet i knäet. 
Trevlig resa!

Travelling with a pram or pushchair
To avoid the pram overturning, place it facing in 
the direction of travel and where the central aisle is 
widest. Make sure it is not in the way of the aisle or 
the doors. Put the brakes on and if there are straps 
available, fasten the pram in place with them. For the 
sake of safety, hold onto the pram during the journey. 
This applies in particular to prams with three wheels. 
If there are several prams on board, fold away the 
pram and sit with the child on your knee. 
Have a pleasant trip!
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Västtrafik Kundservice 
tel 0771-41 43 00

Foldern ”Så reser du med barnvagn” kan beställas från 
Göteborgs Spårvägar, Trafikantservice. 
E-post: tabeller@sparvagen.goteborg.se 
Tel 0707-80 80 46
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